MURAFIO VOKILLORININ HEKAYOTI
(SOHRI-TOBRIZDO)

Tamsili-guzarisi-acib ki, keyfiyyati iic maclisda
bayan olub itmama yetir.

OFRADI-OHLI-MOBCALIS

Sokine xanim — merhum Haci1 Qafu-
run bacisi, on sekkiz yasinda, qiz.

Giilseba — onun qaravasi.

Oziz boay — onun sevgilisi vo adaxlisi.

Zeynob — Haci Qafurun miite sigosile
olan arvad.

Yeddiayliq tifil — onun oglu.

Aga Abbas — onun gardasi.

Zibeydoe — Sekine xanimin bibisi.

Aga Hoason — tacir.

Aga Maoardan - vekili-miirafie, hal-
vagt oglu.

Aga Selman - vokili-miirafie, olokgi
oglu.

Aga Korim — miyangi, dollalbas.
— Bodal ve
Qohroman ve Qoffar ve Nozer adli.

Do6rd neafer searbaz
Hac1i Roacoebali — darugeyi-bazari-
Tobriz, dord nefer emselesi ile — Hep o
va Seyda ve Qurbanali ve Henife adl1.
Hakimi-sor.
Hasiyenisinani-mehkemeyi-mirafio —
Aga Rohim vo Aga Cabbar vo Aga
Bosir vo Aga Settar adli.
Sahzadenin forrasi — Nesir.
Hakimi-sorin ndokori — Osod.
Sahzadenin foerrasbasisi.

OVVOLIMCI MOCLIS

Ovvelimci maclis vaqge olur Tobriz geherinde, Bagmeso kiigosindo, Hact Qafurun
imaratinde. Onun bacis1 Sekine xanim pencers qabaginda durub, qaravasi Giilsebani

cagirir.

Sekine xanim. Giilseba, Giilseba, huy!

Giilseba (daxil olur). Ne buyurursan, xanim?

Seakinsa xanim. Giilseba, heg bilirsen ki, menim bu bihaya qar-
dasim arvadi bagima ne ig gotiribdir?

Giilseba. Xeyr, xanim, bilmirom.

Seakins xanim. Hakimi-sore adam gondarib bildiribdir ki, qar-
dasindan galan pullari mena vermasin ki, menim ile onun davasi var;



o pul gerak ona yetigo. Glilseba, belo is olurmu? Vallah, men bilmi-
rom ki, tar1 yaninda ne giinahin sahibiyem ki, hemise bir sebab diiser,
monim baxtim baglanar.

Giilseba. Xanim, na cohat belo gliman edirsen?

Sokine xanim. Giilseba, 6ziin bilirsen ki, men 9ziz baydon
oOtrii biixtiyaram. Bicare iki il seraser merhum gardasima yalvardi ki,
moni ona versin; vermadi ki, ohli-zelome ogludur. Indi ki, qardasim
oliib, ixtiyarim diislib 6z olime; istirdim ki, qardasimdan qalan pulu
alib, todariikiimii goriib arzuma catam. Bu biheya qardagimim arvadi
mond miiddai ¢ix1ib, pulun yetismoyini toxire saldi. Gorok indi dava
¢okmoaya mosgul olam.

Giilseba. Xanim, qardasin arvadinin moagor irsde pay1 var?

Sekine xanim. Xeyr, he¢ payr yoxdur. O, qardasima kebinli
arvad deyildi ki, irs apara. Ovladi yoxdu ki, irse serik ola. He¢ bilmi-
rom ki, ne sobabo men miiddei ¢ixibdir?

Giilseba. Xanim, ingallah bir i bacara bilmaz. Mense bir nazir
elo dua edim, Allah tez sonin bu isine feysol versin, arzuna yetirsin.

Sekina xanim. Ne nezir edim?

Giilseba. Nezir elo ki, isin tamam olub pul yetisso, monim do
toy xarcimi ¢okib ore veroson.

Sekina xanim. Cox yaxsi, dua elo, davamiz tez qurtarsin, soni
do ore verrom. Indi dur, get Oziz bayi bura cagir, goriim bu ise ne bina
goyur. Hakimiser adam gonderib menea xeber edibdir ki, vekil tutub
miirafieye gonderim. Indi ©ziz bayden basqa menim bir adamim
yoxdur. Biz Tebrizde goribik, agargi, bir bibim var; amma arvad tay-
fasinin slinden ne is galocak?

Giilseba tez ¢dlo ¢ixib geri qayidir.

Giilseba. Oziz bay 6zii golir.

Sekine xanim pancereni salir, bu halda Oziz bay igeri girir.

Oziz boay (tind). Sekine xanim, axir menim glniimii bu yers
yetirdin!

Sekina xanim (taacciibla). Oziz bay, mager ne vage olubdur
aciglanmisan?

Oziz boay. Sokine xanim, sen bilirsen ki, men iki ildir maktob-
den ¢ixib, senin derdi-esqine giriftar olub Tebrizden ayaq bir yana



goya bilmemisem! Ne goader ki, senin qardasin mene sitem edib meni
sondon uzaq elomoayoa ¢alisirdi, o goder menim moehebbatim artib,
onun cdvr vo cofasina sobr edib dayanmisam; bu timidle ki, senin vii-
salin mena miiyessar olacaq. Indi ki, viislet zaman1 yaxinlasib, arzuma
catmaq iimidile xeyalimi xos edib aram tutmusam, isteyirler ki, gena
moni badbaxt etsinlor.

Sekine xanim. Ne danisirsan? Vazeh danis goriim metlebin
nadir? Anlamiram ne deyirsen?

Oziz boy. Neco anlamirsan? Moagor senin xeberin yoxdur?
Diinen Aga Hasen tacir malikiitiiccarin ve kendxudanin ve Molla
Bagirin arvadini bibin yanina el¢i gonderib, seni xastkarliq edibdir vo
bibin do s6z veribdir ki, seni ona versin.

Sekina xanim. Bibim bos sdylayibdir. Kimdir onun soziine
baxan!

Oziz bay. Xeyr, bu sdzlor ilo mon sakit olmanam. Ya gorok bu
saatda bibini ¢cagirdib menim qulagim eside-esido deyoson ki, son Aga
Hesona getmayoacokson, yainki gorek bu giin men Aga Heseni 6ldii-
rom! No karoedir bir arsin 6lgon menim adaxlima goz tike! Vallah bu
saat gedib bu xencer ilo onun bagirsaqlarin1 ayagina dolaram!

Sokine xanim. Cox yaxsi, mon bu saatda bibimi cagirdib
deyeram ki, man Aga Hasono gedoan deyilom. Bibim gelende sen gir
o biri otaga, 6z qulaginla esit. Giilsaba!

Giilseba. Bali!

Sekine xanim. Gilseba, get bibimi bura cagir! (Giilsaba
gedir). Yaxsi, indi de goriim, biz kimi vekil tutaq?

Oziz boay. No isdon otrii?

Soakine xanim. Neco no isdon 6trii? Axir esidibsen ki, gardasim
arvadi qardagimdan galan irse miiddei ¢ix1ib, meni miirafioye ¢agirir.

Oziz boay. Bali, esitmisom! Indi aghm basimda yoxdur, bibin
golsin getsin, sonra men vokil taparam.

Bu halda ayaq tappiltist golir. ©ziz bay girir o biri otaga. Sekine xanimin bibisi
Ziibeydae igori daxil olur.

Sekina xanim. Selam-sleyk, bibi!
Ziibeydoe. Oleykassolam, Sokine! No qayirirsan, shvalin yax-
sidirmi?



Sekine xanim. Yaxsi deyil, bibi! Sene men ne zaman izn ver-
misem ki, moni Aga Hasena verason? Manim bu saatda ne atam var,
no anam, nd qardasim; 6ziim 6z vekilimem.

Ziibeydoe. Utan, utan! Qiz usagina yaragsmaz ki, bOyliyiiniin
yaninda belo danisa! Senin ne vecine? Sene or lazimdir, hor keso
verirler, ona gedersen!

Sekina xanim. Xeyr, danisacagam! Daxi men ixtiyarimi alden
veron deyilom. Moni heg kose vermok olmaz.

Zibeydo. Bes, balam, aro getmoayoacokson?

Sekine xanim. Yox!

Zibeydoe (tobassiim ila). Cox senin kimileri “Yox” deyibdir,
amma genoa gedibdir.

Sekine xanim. Maen zarafat elomirom, bibi! Vallah, men Aga
Hesena gedoan deyilom! Bu niyystlorden diis!

Zibeydo. Olmaz, ozizim, qardasim qizi! Tebrizin mdtaber
adamlarini bize diismen elarsen.

Sokine xanim. Coehoennomo diismen olsunlar! Aga Hesondon
moanim zahlom gedir!

Zibeyda. Niya?

Sokine xanim. Nadiiriist adamdir!

Ziibeydoe. Nadiriist adamdir 6zgelerine. Bize gore yaxsidir.
Ticaroetdo seristosi var, dovleti var. Pul gazanmaqda zirekdir. Tebrizin
tamam motoberlari ile agna, dost vo qohumdur. Daxi bundan artiq ori
hardan tapacaqsan?

Sekine xanim. Aga Hesen istir meni basdan ayagadek cavar-
hire de tuta, men ona geden deyilom. Get ona bildir ki, bu niyyatden
diissiin!

Zibeydo. Bu heg vaxt olan is deyil! Sen ne karesen ki, menim
s0zliimdon ¢ixasan? Kisi Toebrizin miitegoxxis adamlarinin arvadlarini
menim yanima gondermisdi. Men usaq deyilom. Manim aglim goabul
eladi ki, ona getmok sonin meslohatindir. Ona s6z verdim. Indi istir-
son ki, menim Tebriz arvadlarinin iginde bir pulluq edesen? Axir
menim do 6ziime gére adim, abrim var!

Sekine xanim. Senin adina vo abrina zerer yetismasin deyon,
mon gorok Omriim olduqca 6ziimii gara giinlii edim? Qeribe toklif
edirson menao, bibi! Vallah, ister alom tufana gede, mon Aga Hosono
geden deyilom! Men deyirom ki, sen ona bildir ki, bu niyyetden



diissiin! Yoxsa, vallah, 6ziim onu ¢agirdib bes yiiz sdyiis liziine qarst
deyerom. Onu itden biabir ederem!

Zibeydo (ikialliiiziim cirib). Biy, zamananiz ¢evrilsin, ay qizlar!
Uzlerindo bir tike heya ve serm qalmayibdir. Sekine, men senin kimi
qizil-qirmizi q1z gérmemisom. Bizim de axir qizliq zamanimiz var idi;
hoayadan bas qaldirtb bdyiiyiimiiziin {iziine baxa bilmezdik. Sizin lizii-
niiziin susuzlugundandirki, Tebrizde veba ve taun eskik olmur!

Sekine xanim. Xeyr, voba ve taun haramzade kisilerin nadii-
ristlilylindendir. O nadiiriist oglu altmig min tiimen adin esidib, onun
iiclin moni istomoye talib olubdur! Yoxsa o meni sevdiyinden ki,
almaq istomir. ©gor o meni alan idi, niye qardasim saglig1 heg bir agiz
agmad1?

Zibeydoe. Qardasin sagligi belke arvad almaq fikrinde deyildi.
Altmis min tiimen naqlin yaxs1 yadima saldin. Aga Hasene getmoasen,
bilirsonmi ki, altmig min tiimen batar?

Sokine xanim. Niys batir?

Zibeydo.Ondan 6trii ki, o da gedor qardasin arvadina komok elor.
Dostlar1 ve qohumlari ile onun igine ¢alisar, sonin haqqini itirorlor.

Sokine xanim. Yaxsi imis. Doxi men bilmirem ki, bir miite! neco
golib meno irsde serik olacaq. Magoer 6lkeds haqq ve hesab yoxdur?

Ziibeydo. A balam, xalqin hiylesinden na bas agmaq olur? Hac1
Rohim arvadinin Haci1 Rehimin dévletinde ne haqqi var idi ki, on iki
min tiimen pul, bir hommam onun oglu Aga Rzadan alib o arvada ver-
diler? Vokili hiyle ile bir hiboname? diiriist edib gostordi ki, Haci
Rohim sagliginda arvadina on iki min tiimen, bir hemmam hibs edib-
dir. Bes-alt1 nafor do bu xiisusda sehadet eladi. Bigaro Aga Rzadan
cigirda-cibirda o gader pul aldilar, o arvada verdiler. Amma tamam
Toebrize melum oldu ki, bu i mehz hiyladir. Seon moager Aga Rzadan
zorlusan ki, foryadi heg bir yero ¢atmadi? Toebrizin seytan fikir vokil-
lerinin hiylasinden he¢ bas ¢ixarmaq olurmu?

Sekina xanim. Manim haqqim yerli-dibli batsa da, men Aga
Hesonoa gedon deyilom! Get ona bildir ki, qiz raz1 olmur!

Zibeyda. Sekine, ne danisirsan? Man senin fikrini bilirom! Senin
gerezin budur ki, gedoson Oziz boyo, o ohli-zolomeden? toroyenao,
tamam Oliilorimizin ruhunu 6ziine qargadasan. Bizim qanimizi ohli-
zolomoe ganina qarisdirasan. Belo is he¢ bizim ocagimizda goriikiibdiir-
mii? Momin ve miittaqi tacirin qiz1 nadir, ahli-zelomaye getdi nadir?!



Sekine xanim. Hami Allah bendesidir. Oziz bayin dedesi
ohli-zoloma idi; Ozii ki, holo divan qulluguna girmoyibdir? No
moelumdur ki, o da ohli-zelome olacaq?

Zibeydo. No tofaviitii? Niitfesi ki, ahli-zelome niitfesidir.

Sokine xanim. Sena no malumdur ki, men 9ziz boyo gedoco-
yom? Na ona gedirom ne basqasina; oturacagam evimde. Sen dur get,
monim sifarisimi Aga Hasena yetir!

Zibeydo. Sen qiz usagisan, aglin basinda yoxdur, 6z xeyrini
anlamirsan! Men ona gedib deyon deyilom ki, qiz raz1 olmur. Seni ver-
misem, gedocokson, artiq danisma! (Durur ayaga yola diisiir).

Sekina xanim (suznaq). Vay, dedem vay, bu ne danigir!

Ziibeyde qapidan ¢ixir, uzaqlasir. ©ziz bay o biri otaqdan iceri girir.

Oziz boy. Indi gordiin menim iztirabim yerinde idi. Ya yox?
Mon gedirom.

Sekina xanim. Hara?

Oziz boay. Gedirom o nadiiriist oglu Aga Heseni cezasina yetir-
moye, doxi mande tab yoxdur!

Sekine xanim. Ne sdylayirsen? Sen dayan, getma, alinden
xota ¢ixar. Man 0ziim bu saatda o nadiiriist oglunu ¢agirib deyacoyam
ki, bu xeyaldan diissiin. Giilseba! (Giilsaba hazir olur). Giilsaba, get
Aga Hasoen tacire xalvat de ki, soni ¢ox vacib igsden &trii iinas tayfasin-
dan bir soxs c¢agirir. Adimi nisan vermoa. (Giilsaba gedir). Oziz bay,
vallah, sen hele lap usaqsan! Bir giizgiliye bax, gor gozlerin aciqdan
gan ¢anagina doniibdiir. Niye belo komhovsaloalik edirsen? Bu nadii-
riist oglu ki, moeni giic ile alib aparmayacaqdir!

Oziz boay.Hami séziin dogrudur, amma ¢ifayda iirok aram tutmur.

Bu halda ayaq tappiltis1 galir. ©ziz bay girir o birisi otaga. Sekine xanim iiziin
biirliyiir, oturur. Giilseba ve Aga Hesen iceri girirler.

Aga Hoason. Selam-aleyk.

Sekine xanim (ahasto). Oleykiimossolam. Aga Hoson gardas,
bilirson ki, men kimom?

Aga Hoason. Xeyr, xanim, bilmirom.

Sekine xanim. Aga Hesen, men Hac1 Qafurun bacis1 Sekinayem.

Aga Hoesoan (toacciib ilo). Bali, xanim, tanidim. Farmayisini
buyur! Man senin bandenam, qulunam!



Sokine xanim. Xeyr, Aga Hoson, son menim na bandemsen,
noe qulumsan! Sen axiret diinya menim gardasim ol. Manden sl ¢ak!
Seni bundan 6trii cagirmisam. S6ziim sena budur.

A ga Heoson (heyrato diisiib). Xanim, niye meni bendsliye gebul
etmirson? Moandon no xota bas veribdir?

Sekina xanim. Heg bir xata bag vermoayibdir. S6z agiq gerak:
son mandan Otrii bibimin yanina el¢i gonderibsen, o da ebes yers razi
olub, soz veribdir. Amma, 8zizim, mon deyirom ki, sena gedon deyi-
lom! Bu xayaldan diig, bundan sonra bu sézleri agzina alib danigma.

Aga Hoason. Xanim, bir sebabini bildireydin ki, men niyo sizin
iltifatiniza ve moarhametinize layiq olmuram?

Sekine xanim. Seboabi 6z yanimdadir. Ancaq sdziim budur ki,
mondon ol ¢ok!

Aga Heson. Xanim, na togsir manden sadir olubdur ki, mani
0ziinden uzaq edirsen?

Soekine xanim. Qardas, heg bir togsir sadir olmuyubdur. Indi
mon 6ziim 6z vokilimem. Moan sone getmok istomirom! Mon soni sev-
mirem! Koniile ki, giic yoxdur?

Aga Hoeson. Xanim, bu s6z sena ¢ox zerar gatirar, bele buyurma!

Sekine xanim. Bilirom ne deyirsen, her ne bilirsen elo, alin-
don goleni asirgema! Osirgesen, namoardsen!

Aga Hoson. Sonra pesman olarsan. Bir fikir elo ki, no sozler
mena buyurursan...

Sekine xanim. Fikir yeri deyil. Get bildiyin elo! Elomason,
sondan eskik adam yoxdur.

Aga Hesoen (darilib). Yaxsi, sene men bir oyun tutum ki,
tamam dastanlarda deyilsin, 6lenedek dadi damagindan getmasin!
(Ayaga durur).

Sokine xanim. Get, get! Sondon qorxan soenden oskikdir!
Olinden goleni bes qaba ¢ok!

Aga Hoson gedir. Sekine xanim ve Oziz bay.

Sokine xanim. Di indi bir fikir elo, kimi vokil edok? Bir diis-
mon do 6ziimiize artirdiq.

Oziz boy. Belo diismenlorden yiizii olsun. Yiiz qargaya bir
sapan das1! Bu saatda gederom, sahzadoyoe bu ehvalati miifosselon bil-
dirrom. Ozii bu ise todbir elosin.



Sekine xanim. Sahzade ki, miirafieyo mane olmaz; geno
gorak bir vakil ola.

Oziz bay. Sahzade miirafieye mane olmaz, amma Aga Hoasen
kimi nadiiriistlerin hiylasini ve zererini def ede biler. Garak bu isi sah-
zadoyo bildirom. Moanim atam onun yaninda ¢ox qulluq edibdir. Menim
xatirimi isteyir vo voade edibdir ki, mena xidmet riicu edib vezifo
gorardad elosin vo atamin tiyul* kendlori do mone vagiizar etsin.

Sekine xanim. Selah budur ki, evvel bir vokil tutag, sonra bu
ohvalati sahzadeye malum edasen ki, o da haqqa kdmek elasin.

Oziz boay. Cox yaxsi. Vokil kimi tutaq?

Bu halda Giilseba igeri girir.

Giilseba. Qapida bir kisi durubdur; deyir ki, men gerek Sekine
xanim ile danisam. Bir kisi tayfas1 varmui ki, araliqda vasite ola, ¢ox
vacib emr var.

Sokine xanim. Ocoeb oldu. Oziz bay do burdadir. Get gagir
golsin, gdrok na deyir.

Gilseba gedir.

Oziz boay. Her golon meni gorok sonin yaninda gore?
Sokine xanim. No bilirler ki, sen kimsen? Ele giiman edorlor
ki, son menim yaxin qgohumumsan.

Aga Kerim igeri girir, Sekine xanim ¢adirseba biirliniir.

Aga Korim. Selam-sleykiim!
Oziz boy. Oleykossolam. Xos golibson. Buyur aylos!

Aga Korim bir terefde oturub Oziz baye miitevecceh olur.

Aga Korim. Maxdum, ismi-sorifinizi buyurun.

Oziz boay. Menim adim Oziz baydir.

Aga Korim. Miibarok addir. Oziz bay, men sizinle goftgu edim,
Sekine xanim da esitsin.

Oziz bay. Buyur, Sekine xanimin 6zii ile de goftku ede biler-
son. Onu 6zgo qizlar ayagia aparma. Yeri golondo o 6zii do danis-
maqdan ¢okinan ve qisqanan deyil.

Aga Korim. Vallah, ¢ox yaxsi eloyir. Oziz boy, melum ola ki,
mona Aga Kerim dollalbas1 deyorlor. Man marhum Hac1 Qafur ile ¢ox



dost idim. Indi bu saatda bir isden 6trii Aga Mardan halvaci oglunun
yaninda idim. Birden tacir Aga Hasen igeri girdi, selam verib dedii ki,
Aga Mordan, esitmisom Haci Qafurun arvadi Zeynebin vokilison.
Monim bu isde sena ¢ox kdmeyim deyacek. Istirom seninle xalvet
danisam. Men gordiim ki, olar danigacaqlar, ¢6le ¢ixdim ve bildim ki,
olarin todbiri Sekine xanimin edaveti li¢lindiir. Ciin Hac1 Qafur ile
duz-¢orak yemisdim, o xatire goldim ki, bu isden Sekine xanimi
xobordar edim.

Sokine xanim. Cox-¢ox raztyam. Aga Kerim ki, agnalig1 unut-
muyub, 6z dostunun bacisini belo vaxtlarda yad edirsen!

Aga Koarim. Olbsatte, xanim, dostluq belo vaxtlarda lazimdir.
Ciinki Aga Mordan yerin-gdyilin haramzadasidir. Men 6ziime vacib
bildim ki, pis 8z veqt sizi onun hiylagarligindan xeberdar edim. Yoxsa
is isden kecor, sonra ¢ara tapilmaz.

Sekins xanim. Aga Mardan mensa na eyloyacek, Aga Kerim?

Aga Koarim. No eyloyacok? Axir esitdim ki, qardasin arvadina
vokil olubdur, onun terefinden miirafieye duracaq. Belo islorde o, ¢ox
mabhirdir. Onunla bacarmaq ¢ox miigkiildiir.

Sekina xanim. Mirafisys durub ne eloyacok? Qardasimin
ovladi yoxdur ki, puluna varis ola; arvadi da ki, ona varis ola bilmez;
¢linki miitedir, belo isde Aga Mardan ve ya basqa diismen mena na
zorar yetiro bilocok?

Aga Korim. Xanm, sizin tocriibeniz belo islorde azdir. Aga
Mordan hor no istese, ona yol tapar; onun miigabilinde gorok qoflot
elomamok.

Sekina xanim. Neco edak ki, goflot olmasin?

Aga Korim. Massalon, vakillorinizi mena tanidin ki, kimdir.
Mon onu Aga Mardanin bir para hiylesinden basa sallam. Isde husyar
olar, qoflot elomoz.

Sekina xanim. Bizim heale heg¢ vekilimiz malum deyil.

Aga Koarim. Neco malum deyil? Bas bu isde vekil tutmuyubsunuz?

Sokine xanim. Xeyr, bilmirik kimi vakil tutaq. Ele 6ziimiiz do
bu fikirdeyik.

Oziz boay. Dogrudan, Aga Korim, he¢ bir adam bilirsenmi ki,
bize tanidasan, onu bu isde vekil tutaq?

Aga Korim. Xeyr, xatirimo bir belo adam golmir ki, Aga Mor-
dana herif ola. Bas mon elo bilirdim ki, sizin vekiliniz hazirdir.



Oziz bay. Xeyr, hazir deyil, axtarirdiq ki, bir kamil adam tapaq
vokil edak. Bir fikir elo gor xatirine bir adam diislirmii?

Aga Korim. Vallah, he¢ bir kamil adam fikrime golmir. Adam
coxdur, amma Aga Merdana herif ola bilmoez. Ba! Bir adam fikrime
diisdii, ogor raz1 ola; ¢ilinki vokil olmagdan ne¢o zamandir ol ¢okibdir.
Ancaq magor Aga Merdana o herif ola biler.

Sekina xanim. O kimdir?

Aga Korim. Aga Selman oalok¢i oglu. Ogor razi olsa, onu vakil
edin.

Sekina xanim. Onunla kim goriigsiin, danigsin?

Aga Korim. Basqa adam lazim deyil, xanim. Onu ¢agirdin bura,
oziinliz danism. Olur ki, sizin nefosinizin tesirinden razi ola. Unas tay-
fasinin nafesinde basqga tesir olur.

Sekina xanim. Bas olmazmi onu bura gonderasen, Aga Kerim?

Aga Karim. Xeyr, xanim, ayrt adam génder. Man bir ¢iizi isden
oOtrii onunla kiistiliiyem.

Sokine xanim. Boas ona son neco bir para zad tolim edorson?

Aga Korim. Ozgo vokil olsaydi, menim telimim lazim idi.
Amma Aga Selmana menim telimim lazim deyil. O 6zii seytana papus
tiker. Mon oagoerci ondan naraziyam, amma hiinerini danmaq olmaz.
Toki sizin isiniz emale galsin.

Oziz boay. Moanim 6ziim bu saatda gederam, onu ¢agirram.

Sokine xanim. Cox yaxsi, bas get.

Oziz boy ve Aga Koerim ayaga durub getmok istirlor.

Aga Korim. Xudahafiz, xanim!
Sokine xanim. Xos goldin, Aga Korim. Men senin bu yaxsili-
gin1 he¢ vaxt unutmayacagam!

Oziz bay ve Aga Koerim gedirlor.
Sokine xanim. Giilseba, yeros bir dosok sal, dalisina bir piistii qoy!

Gilseba tez doseyi salir, piistiinii qoyur. Bu halda ayaq tappiltis1 goelir. ©ziz bay
ve Aga Selman iceri girirler. Yuxarida Sekine xanim oturub, Giilseba bdyriinde ayaq
iiste durubdur.

Aga Selman. Selam-saleyk!
Sokine xanim. Oleykessolam. Aga Selman, xos goldin, sefa
gotirdin, buyur ayles!



Isare edir, dosok iisto Aga Selman oturur, ondan asagida Oziz boy oylosir.

Sokine xanim (nazik sas ila). Aga Selman, mon Haci Qafurun
bacistyam. Umidim budur ki, meni qizliga gebul edib, menim bu dar
gilinimda kémayini menden asirgemayoasen.

Aga Selman. Xanim, buyur gériim matlabin nadir.

Sokine xanim. Aga Selman, &ziinlize malumdur ki, alti-yeddi
ay bundan ireli Tebrize veba diismek sebebile tamam xalq qacib
dagilmigdi. Qardagim Haci Qafur bir tevekkiilli adam idi. Dedi ki,
mon heg torafo gedon deyilom. Amma berai-chtiyat tamam pulunu ki,
altmis min tiimen idi, sandiglar i¢inde aparib sahid ve siibut ilo
hakimi-gere tapsirdi ki, oger ehyana men 6lsem, bu pulu sonra menim
her kes sori varisim qalsa, ona redd els. Hakimi-sor haman meblagi
gotiiriib, sair xalq kimi, o da seherden ¢ixib basqa yere getdi. Bizim
gonsularimiz da tamam uzaqlasdilar. Bizim evde galdi bir gardagim,
bir onun miitesi ve bir do men. ittifagen qardasim naxos oldu, bir
kimse yox idi, mager sohoarde difan terafinden bir daste serbaz qoy-
musdular ki, har evi yoxlasinlar, 6lenleri gebiristana naql etsinler. O
giin serbazlardan dordii bizim eve geldi. Qardasim onlara dedi ki, men
Oliirem, manim bir bacimdan bagsga diinyada bir varisim qalmir. Men
Oloenden sonra, meni gebiristana naql edin. Qardasim allahin rehmae-
tine getdi. Indi qardasimin arvadi ki, miitedir vo ona heg irs yetismoz,
istiyir ki, menim qardasima varis ola, menim ile miirafioye dura. Aga
mordan halvagi oglu ona vokil olubdur. Tevaqqe edirom ki, zohmat
gobul edib bu igde sen de mens vakil olasan.

Aga Selman. Sekine xanim, men vokil olmaqdan sl ¢cekmigem.
Doxi bir kimsenaye vokil olmuram.

Sekine xanim. Aga Selman, bu is ¢ox tez qurtarasi igdir. Az
miiddetde miirafiesi tamam olur. Ogoer qardasimin dilinden sahid lazim
olsa, o serbazlar sahid gostere bilorsen. Tovaqqe edirom ki, monim
xatirim ligiin bu isi boynundan tullamayasan.

Aga Solman. O serbazlarin ad1 ve mekani size malumdurmu?

Sokine xanim. Bali, Oziz bay kagizda olarin adlarmi ve yer-
lorini yazib sens toslim eder.

Aga Selman. Indi ki teveqqe edirson, qobul ederom. Umidim
budur ki, uzun i olmasin. Yoxsa mene ¢ox mesttal olmaq miimkiin
deyil.



Sekine xanim. Xeyr, ingallah bir giinde qurtaracaqdir. Aga
Selman, hemin bu bir giin zehmestin ii¢lin sens bes yiiz tiimon haqqiil-
nofos vode edirom.

Aga Solman. Onsuz da olar. Xanim, mon moahz senin xatirin
ticlin bu ige igdam edirom. Tamah ucundan deyil.

Sekine xanim. Bilirom, Aga Selman, bu meblegi men ancaq
sonin usaqglarina cib xerci verirom.

Aga Selman. Xanim, indi meni miirexxas buyur, gedim sor-
bazlar1 goriim. ©Ohvalat xeber alim ki, miirefio vaxtinda sehadetlorini
ada etsinler vo siz do menim adima vekalatname yazdirib gonderin.

Sekinea xanim. Cox yaxsi, hazir edib gonderrom. Amma, Aga
Selman, deyirler ki, Aga Mardan ¢ox miihil adamdir. Onun hiylasin-
den qafil olmayasan.

Aga Selman. Xatircom ol, onun hiylesi mene kar elomoaz. Oziz
bay, o serbazlarin adlarini ve yerlorini, yaz, mena gondor.

Oziz boay. Cox yaxsi, bir saatdan sonra yetigor.

Aga Selman durub gedir. 9ziz boy ve Sekine xanim.

Oziz boy. Moan do durub gedim, shvalati sahzadaye bildirim.
Sekine xanim. Otur, serbazlarin adlarin, yerlorin kagiza yaz,
Aga Selmana gonder, sonra get.

Oziz bey oturur yazmaga.

Pordo salinir

IKIMCI MOCLIS
Ikimci maclis vaqe olur Aga Moardan halvagi oglunun evinde.

Aga Moardan (yalgiz). Goresen Aga Kerim niye gec goldi?
Bolke Aga Selmanin vakillik isi onu ayliyibdir? Oger bu is men deyon
kimi bas tutsa, Tebrizde menim sohrotim arsi-feloke ¢ixacaq! Kiilli
pula catdigimdan basqa, yeni vaqien bu vakillik bir tikenmez xazine-
dir, yollarin1 bilens. ©lhemdiillah ki, menim bu xiisusda qilisurum
yoxdur.



Bu halda qap1 agildir. Aga Koerim igeri girir.

Aga Korim (basasat ilo). Selam-oleyk! Islori bitirdim, mustu-
lugumu ver!

Aga Mordan (tabassiim ila). Yoqin?

Aga Korim. Senin canin ii¢iin, bir ndv ile seni Hac1 Qafurun
arvadinin yaninda nezere verdim ki, agor 6ziin do orda olsaydin, 6z
haqqinda miistebeh olardin. Dedim ki, bu saatda hakimi-ser yanida
Aga Mardandan métebear kimsena yoxdur. Onun bir s6zii iki olmaz.
Dorxanadoe do ancaq o merufdur. Hoatta sahzade hiizuruna da homise
bir para isler {iciin gedis-golisi var. Is bilmekde do Oflatuni-esrdir.’
Gorok o her neco deso, onun séziinden ¢ixmayasan ve he¢ vahime ve
ehtiyat etmiyasen ki, ancaq onun tadbiri ile sen Haci Qafurun dovle-
tine malik ola bilersen. Yoxsa senin bu irse he¢ haqqin yoxdur. Arvad
6zii do vo qardasi Aga Abbas da razi oldular. Indi bu saatda gelocok-
ler senin yanina ki, her ne desek, ona emal etsinler.

Aga Moardan. Cox yaxsi, Aga Selmani da o torofe vokil etdire
bildinmi?

Aga Koarim. Bali, bu saatda Aga Selman Sekine xanimin yanin-
dadir. Ordan qurtarib bura gelacek.

Aga Moardan. Marhoba, Aga Korim, vallah senin dilinde cadu
asori var. Xub, haloe bir de goriim Hac1 Qafurun arvadi géygoekdirmi!

Aga Koarim. Na eyliyocokson?

Aga Moardan. No eyliyocoyom, golse allam. Menoe golmoezmi?

Aga Korim. No bilim, gelormi? Senin bir az vaxtin kecibdir.
Arvad cahildir.

Aga Mordan. Xeyr, Aga Korim, son 0leson, monim g¢onden
vaxtim kegmayibdir. Men indi diiz olli bir yagindayam.

Aga Korim. Bels bilirom, yetmisde de olarsan.

Aga Moardan. Xeyr, sonin canin {igiin, bilirsenmi men havaxt
anadan olmusam? Tebrizin boyiik zalzelosinden bir il sonra.

Aga Korim. Senin ki arvadin var.

Aga Mordan. Men ki arvadsizligdan istomirom onu alam.
Deyirom ki, Allah qoysa agoer bu dovleti o arvadin adina Hac1 Qafurun
bacisiin alinden ¢ixarsaq, dexi arvad niye 6zgesine getsin? Arvadi da
mon allam, doévleti do monim olimde olsun. Ele sonin selahin da
budur, 6zgasinden sena na xeyir olacaq?



Aga Korim. Olbette, bu suretde gdycok oldu, ya olmadi, ne tefa-
viitii, qoy olsun ifrite, galse algilon. Amma yaman deyil, aglim kesmir
ki, soni bayens.

Aga Moardan. Yoni mon necoyom?

Aga Korim. Oziin bilmirsen, sir-sifotin condan magbul deyil.

Aga Moardan. A kisi, men senin goziinde nece goriikiirom? Qoy
bir aynaya baxim. (Badonniima aynaya baxir). Aga Kerim, sen allah,
menim haramda sen eyib goriirson? Ogar diglerimin tokiilmoayin deyir-
son, niiziilden tokiliibdiir, qocaligdan deyil. Ovurdlarim bir az guxura
diisiibdiir, amma ¢ondan da malum olmur, saqqal {istiinii ortiibdiir.

Aga Korim. Di yaxsi, basdir, otur asagi, indi arvad goler.

Aga Maoardan. Sebr elo, bir tirme kiilocomi geyim, mahud ciib-
beme biiriiniim, saqqalimi dartyim. (Baslaywr dediklarini elomaya).

Aga Korim. A kisi, niye lazimdir bu zadlar, otur asag:.

Aga Mardan. Xeyr, cox lazimdir! Bizim arvadlarimiz hamise
tizlorini kisilorden gizloerlor. Amma 6zlori kisilore baxmaga biixtiyar-
dilar. Meni Hac1 Qafurun arvadi yarasiqli gorse, olbotto, articaq sayar.
S6ziimiin articaq tesiri olar. Belke xosuna da gelim.

Aga Moardan libasini geyib, saqqalin1 darayib oturur. Bu halda qap1 agilir. Hact
Qafurun arvadi Zeynab ve qardasi Aga Abbas iceri girirler.

Aga Abbas. Selam-oaleykiim!
Aga Mordan. 9Oleykiim-solam, xos goldiniz, sofa gotirdiniz!
Buyurun, aylasin.

Haci Qafurun arvadi {iziin biiriimiis ve qardasi otururlar.

Aga Maoardan. Aga Abbas, man seninle danisim, Zeynab xanim
da qulaq assin, yeri galonde cavab versin. Hac1 Qafur 6len indi alt1
aydir. S0z gerok bizim aramizda askar ola. Hami bilir ki, Zeynab
xanim Haci Qafurun daimi menkuhasi deyil, onun dévletinden irs
hesabinda hergiz hissesi yoxdur. Amma men bu keyfiyyoti bilib Aga
Kerimi sizin yaniniza génderdim ve mealum eladim ki, agor siz moa-
nim sdziimdon ¢ixmasaniz vo monim todbirimo omsol elosoniz, mon
belo elorom ki, bu dévlet Zeynab xanima ¢atar. Ciinki Hac1 Qafurun
bacisinin bir kdmeyi ve slinden is gelen aqrebasi yoxdur. Ancaq o
qizin bir cavan namizadi var, o da miirafie isinde mens harif ola bil-
moz vo siz do menim royima razi olub hakimi-sor yanina adam gon-



derib bildiribsiniz ki, Hac1 Qafur tapsirdigi pulu onun bacisina vermoa-
sin ki, onunla iddianiz var. Hakimi-ger pulu saxlayib, size ve Haci
Qafurun bacisina bildirib ki, vekil tutub, miirafioye aylesib, davanizi
teyy edesiniz. Indi men 6ziim sizin vekilinizom. Amma Zeynoab
xanim gorok menim hor s6zlime, hor todbirime amel etsin ki, bu is
oncam tapa.

Aga Abbas. Olbstte, onsuz ki, olmaz. Buyurun gérek Zeynab
xanima toklifin nadir?

Aga Moardan. Ovvalen, Zeyneb xanim gorok bu saatda bir para
moxaric li¢iin bes yiiz tiimen menoe pul vers ki, axirda da hesaba daxil
elorik. Ozii Aga Korime bildiribdir ki, Hac1 Qafurun &lenden sonra
sandiqda min tiimen var idi ve bacist da bilmirdi, onu géotiiriibdiir.

Zeynab xanim. Miizayiqe yoxdur, basqa tekliflerini bildir.

Aga Moardan. ikinci toklif budur ki, gerek Haci Qafurun dévle-
tinin yarisina qane olasan, yoni o dovletden ki, altmis min tiimendir,
otuz min tlimen senin olsun ve qalan yaris1 otuz min timen manim va
Aga Korimin vo basgqga yoldas ve kdmoekg¢imizin olsun.

Zeyneb xanim. Vay aman, no ¢ox istirsen, Aga Mardan!

Aga Moardan. Hergiz ¢ox deyil, xanim! Bu irse senin he¢ haq-
qin yoxdur. Bu otuz min tiimen de men ancaq sena bagiglayiram.

Zeynob xanim. Neco haqqum yoxdur? Maen iller ilo zehmat
¢okib Hac1 Qafurun evinde oturmusam. Tamam pul sandiglarinin hagari
moenim slimde olurdu. Haci Qafurun sagliginda onun bacisinin bes
abbasi ixtiyar1 ¢atmazdi, amma men her ne goder istesoydim xeorc
edordim. Indi neco oldu ki, men gerok qiraqda qalam, pullari bu dila-
ram ¢ongi gotiire, gede bir qizil-qirmiz1 oglana, yeys, i¢o, kef eda?

Aga Moardan. Miirafiade bu sozlere qulaq asmazlar.

Zeynob xanim. Neco qulaq asmazlar? Miirafie edenin moager
insafi yoxdur? On ilden artiq bu dévlet menim slimds idi. Indi gerek
mon ondan binasib olam?

Aga Moardan. Bali, indi gerak ondan binesib olasan. S6ziimea
qulaq as, yarisina gane ol! Yoxsa o dovletin bir fiilusuna da haqqin
yoxdur. Aga Abbas matlebi basa diiser ki, men dediyim s6z haqdir.

Aga Abbas. Yaxsi, raziyiq. Basqa toklifin nadir?

Aga Mordan. Ugiimcii toklifim budur ki, Zeynab xanim gorok
moclisi-miirafiede hazir olub otura ve hakimi-sor hiizurunda igrar ede
ki, Haci Qafurdan bir yeddi ayliq bir oglu var.



Zeynab xanim. Vay, dedem vay! Aga Merdan, bu ¢ox ¢etin
toklifdir. Man yalandan nece deyim ki, menim yeddi ayliq oglum var?

Aga Moardan. He¢ ¢otin deyil. Haci Qafurun sagliginda sen
hamile idin. Olenden bir ay ireli bir oglan dogubsen; indi yeddi ayliq-
dir. Bunu demoayo no var ?

Zeynab xanim. Aga Merdan, men seni 0ziime ata bilirem.
Senin he¢ soziinden ¢ixmagi bacarmanam. Amma bu toklif cox miis-
kiildiir. Men usaq dogmamisam. Demezlormi bas usagin hani?

Aga Mordan. Bu xiisusda gem ¢okma! Usaq hazirdir ve sen
hamile idin, onu dogubsan. Usagi senin ve Haci Qafurun qucaginda
goronlar do var. Sen bu cohatdan ehtiyat eloma. Son ancaq iqrar edor-
son, 0zgolori tosdiq edor.

Zeynoab xanim. Allahi sevirsen, Aga Merdan, bir ayn toklif
ela! Man nece bu yalani iqrar edim? Vallah, menim {iziimden gelmaz
ki, bu s6zii deyom.

Aga Moardan. Qeribs s6z danigirsan! Heg bilmirem niys {iziin-
don golmir bu s6zii deyason? He¢ bilmirom noden utanirsan? Xub,
alem bilir ki, dogmaq arvad tayfasinin pesosidir. Utanmaq nadir? Baliq
istoyen gorak canin soyuq sudan qorumaya. Gerak bu iqrart edasen,
basga caroe yoxdur.

Zeynoab xanim. Bu iqrardan qerezin nadir, Aga Mardan?

Aga Maoardan. Qoarazim odur ki, Hac1 Qafurun dévleti sena yetis-
sin. Bu matlabin encamina bundan basqa slac tapilmaz, ondan 6trii ki,
son onun varisi ola bilmezsen. Amma senin oglun onun sori varisidir.
Oglan viicudunu siibuta yetironden sonra, tamam dévlet ona yetisor. O
vaxt da men ¢ox asanliqla 6ziimii ona geyyum ederam. Sonra ki, bir
bes-alt1 ay kecor, sohbat salliq ki, senin usagin vefat etdi. O siirotdo
tamam dovlet seren sene miinteqil olar. Yarisini sen gotiirersen va
yarisini man.

Zeynab xanim. A basma doniim, bele yalan isi yetirmoak
olarmi1?

Aga Moardan. Yeritmok olmazdi, ager Hac1 Qafurun bacisinin
komayi olsaydi. Indi onun kimsenesi yoxdur ki, bizim gabagimizda
s6z danisa. Ogor Aga Hosen tacire getsoydi, geno bu is ¢otin idi. Indi
Aga Hason do ve onun giiclii eqrabasi da o qiza diismen olublar. Ha-
musi istir ki, bu dovlet ona ¢atmasin. Qiz qalib yalqiz, ancaq bir cavan
namizadils ki, alinden heg bir i golmoz.



Zeynab xanim. Bas o dediyin usaq hardadir?
Aga Mordan. Bu saatda gorersen. Aga Kerim, usagi o biri
otaqda dayeden al gatir.

Aga Korim gedir.

Zeynob xanim. Usagl dayo omizir?
Aga Moardan. Xeyr, anasi amizir. Amma senin dayandir doxi.

Aga Korim usaq olinde qayidir. Aga Mardan usag1 alir, verir Zeynab xanima.

Aga Mordan. Al, budur senin oglun! Goériirsonmi, gozii, qast
lap Hac1 Qafurun gozii, qasidir.

Zeynab xanim. Vallah deyasen ki, ele oxsuyur; amma qorxu-
ram miirafiye vaxtinda dilim tutula, deye bilmeyom.

Aga Moardan. Zeynab xanim, sebabi odur ki, 6ziin inanmirsan
ki, bunu sen dogubsan. ©vvelen,0ziin gerok inanasan ki, bu senin oglun-
dur. Yoxsa, olbette, miirafiye maclisinde karixarsan, dilin tutular.
Vahimoe elome, soz ver ki, belo igrar edesen.

Zeynab xanim. Bali, s6z verirom, agoer bacarsam.

Aga Mordan. Insallah bacararsan. Bos o yaxsidir ki, baldizin
tamam ddvleti aparib bir big1 burma oglana yedira?

Zeynoab xanim. Dogru deyirsen. Sekine xanimin vokili yala-
nimi ¢ixarmiya.

Aga Moardan. Xa-xa-xa!l.. Gor kimden qoxur! Ehtiyat eloma!
O, heg bir kelmea do senin xilafina s6z danigsmayacaq. Durun gedin,
vokalotnameni yazdirin, hazir edin. Sabah gerek miirafiye baslanib
tamam ola. Manim de indi bagqa islerim var, yanima adamlar galacak
vo Aga Koerimi do aparin, onunla bes yiiz tiimen pul génderin.

Aga Abbas. Pullan goatirmisik, Aga Kerim bildirmisdi.

Aga Moardan. Di qoyun, gedin.

Aga Abbas pullar1 kisede Aga Meardanin gabagina qoyur. Bacisi ile ayaga durub
getmoak istoyir. Bu halda sahzadenin ferrast Nasir daxil olur.

Nosir forras. Selam-sleykiim, Aga Mordan! Sahzade buyurdu
ki, bu axsam bir menim hiizuruma golsin ki, bir vacib isim var, ona
riicu edocoyom.

Aga Moardan. Orz els ki, bas listo!

Forras gedir, sonra hakimi-gerin ndkeri Osed daxil olur.



Osod (nokori-hakimi-soar). Salam-sleykiim, Aga Merdan! Aga
buyurur ki, bu geco Hac1 Seminin evinde bizim ile qonaqliga gedocok-
dirmi? Vacibi ig var. Gerok onunla orada danigam.

Aga Moardan. Orz elo ki, gedocoyom.

Aga Abbas bacisi ilo gedir, Aga Korim.

Aga Korim. Bu sahzade forrasi ve hakimi-ser nokeri haradan
tapildilar?

Aga Moardan. Men bilirdim ki, arvad menim teklifimden vahimea
edacok. Bularin harasine iki sahib-giran verib, pis oz vaxt hazir elo-
misdim ki, golib arvadin yaninda bu sifarisloeri mena etsinlor. Arvad
bilsin ki, men sahzade ve hakimi-sor yaninda miigerrebom. Bir az
iirokli olsun, yoxsa miirafiye vaxtinda qorxuram iqrara qadir olmaya,
riisvay olaq.

Aga Korim. Vallah, yaxsi fikirdir. Amma xeyr, biz miirafie
vaxtinda miilahize elorik, agoer milyossor ola, arvadin iqrarini sahidler-
den sonraya sallig, o vaxt vahime elomaoz.

Aga Mordan. Di dur get Hact Racoeboaliye de ki, sahidleri gotir-
sin, golsin. Beg yliz tiimon onun 6ziine vada elo. Olli tiimon nagd,
galani nisye. Sahidlerin har birisine de otuz tiimen, on besi nogd, on
besi nisyo ki, is tamam olandan sonra verilor. Hact Rocoebali olde
olmasa bu isi agirmaq olmaz. Yoxsa isin {istliinii agar; ¢cox seytandir.
Ondan is gizlotmoek miimkiin deyil.

Aga Korim. Cox yaxsi, gedim. (Ayaga durur).

Aga Moardan. Ey, son allah, bir s6z deyirom: Hac1 Qafurun
arvadin1 gérende 6z yanindan bir tovr ile isare elo ki, danigiq arasinda
mons ata xitab etmasin; son dlosen, liroyine ayr fikir gelmesin! Elo
xosuma galmaz ki, arvad tayifesi mene xosamad li¢iin ata leqebi vers.
No lazim olubdur? Adimi desin.

Aga Korim. Yaxsi, yaxsi, bilirom metloebin nadir! Xatircom ol,
doxi sens ata demoz.

Gedir, sonra Aga Salman daxil olur.

Aga Selman. Salam-sleyk!

Aga Mordan. Oleykoassolam, neco oldu?

Aga Selman. Vokil oldum. indi fikrin nadir?

Aga Moardan. Indi fikrim budur ki, sahidler hazir edib, miira-
fioyo iqgdam edok. De goriim, sona no voade eladilor?



Aga Selman. Men dediler ki, bes yiiz tiimen sene heqqiil-
nofoas verrik, ¢linki bizim sahidlerimiz hazirdir ve is vazehdir. Moan do
razi oldum.

Aga Mordan. Cox yaxsi elodin. Indi gériirsen ki, haqq terofin-
don ¢ondan xeyir yoxdur. Amma Haci Qafurun arvadi otuz min tiimen-
den kegir. Bu otuz min tiimen sena, mens ve Aga Kerime yetisocokdir.
Sahidlerin adlarini, yerlerini 6yrendinmi?

Aga Solman. Oyrenmisom. Dord nefer serbazdir; Bedel, Qoh-
roman, Qaffar ve Cabbar. Verci kiigesinde olurlar.

Aga Moardan. Gerak mon olar1 bura getirdib tovlayam ki, xilaf
sohadet etsinlor. Sen gorok gedib olara tapsirasan ki, sedaget ilo 6z
sohadatlerini elosinlor. Ciin serbaz taifosi bigizlikden bir név firqeyi-
suala® daxildir. Olar haman saat sorusacaqlar ki, aga, sonra bizo no
sofoqqget edaceksean? Onda sen de ki, usaqlarim, bels islorde miizd isto-
mok yaxs1 deyil. Allah rizasina gerek sehadet edesiniz. Qiyamat giinii
sizo acri-xeyir yetigor.

Aga Solman. Cox yaxsi!

Aga Moardan. Heg bilirsonmi serbazlarin adeti ne qorar lizredir?

Aga Selman. Bilirom. Olar deyacakler ki, biz Hact Qafurun
evino yetisdik. Iki saat vefatindan iroli. Bizo dedi ki, men &liirom,
menim diinyada bir kimsem yoxdur, magar bir bacim. Men dlendan
sonra mani defn edin.

Aga Mardan. Cox yaxsi, gerok serbazlar bu sozii deyisib deys-
lor ki, bir ayliq oglu var idi. Indi dur get!

Aga Selman durub gedir.

Aga Mordan (yalqiz). Insallah is yaxsi golir. Indi Aga Korim,
sahidlori gotiren vaxtdir.

Qapt agilir. Aga Kerim, Hac1 Racebsli, daruge ve yaninda dord nefer adam
daxil olurlar.

Haci1 Roacoboli. Selam-sleyk!

Aga Mordan. 9leykasselam, Haci, tapdinizmi?

Hac1 Racoeboali. Tapdimizmi?! Guya itirmigdik tapaq? Qeriba
sual edirson, Aga Moardan. Bas malum ki, mani heale diiriist tanimirsan.

Aga Moardan (Aga Korima konarda). Aga Kerim, sen dur get,
Aga Selman ilo goriis. O nisan veron sorbazlart menim yanima gotir.



(Sonra Haci Racabaliya miitavacceh olub). Haci, mene nisan ver,
goriim ki, bular kimdirler?

Hac1 Racoebali. Bu Hepo qumarbazdir ki, diinen Ordebilden
golibdir. Bu gezvinli Seydadir ki, giindiiz serrafliq eler, geco ayyarliq.
Bu da Qurbansali hemedanhdir ki, geco hor is alinden golor, amma
giindiizler bazarda corab satar. Bu da maragali Henifaedir ki, giindiiz
goltugfiirusluq edar, gecoalor manim yanimda olur.

Aga Mordan. 9lhemdiillah, hamisi yaxsi adamlar imis, amma
Heponun senati bir az tohmetlidir. Olar ki, ona giimani-bad gede.

Haci1 Roacobaoali. Qorxma, Hepo bir nadiiriistdiir ki, hor sifote
ve her dona gire biler. Istirsen bir-iki saatdan sonra bir miitosoxxis
tacir sifotine girib yanina galsin ki, sen 6zlin do onun haqqinda miis-
toebeh olasan. Magar bilmirsen ki, bu kimin niitfesinden emsle goalib?
Bu, dabanikesik Heyderqulunun ogludur ki, giindiiz Oherds goriiniib,
geco iki giinliik yol piyada goelib. Tebrizde merhum gaim-magamin
evinden bir cevahir miicriisiinii aparib, gens elo o geco Ohars qayidib;
Siibh ¢ag1 karvansarada dalaninda yatmis imis. Alom tamam heyran
galmigdi onun bu emaline. Mehz onun bu hiinerine gore is agilandan
sonra onu 0ldiirmeyib ancaq dabanlarini kesdiler.

Aga Moardan. A, dabnikesik Heyderqulunun oglu imis! Cox
yaxs1, amma adini deyiserik. Bular masaili-seriyyetlorine arifdirlormi?

Hac1 Reacebali. Xatircom ol! Tamam ohli-savaddirlar. Sen
6losen, hamis1 seytana papus tikerlor. No giline qaliblar, dérdi de her
giin moescidde camaat namazi qilir.

Aga Mardan. Cox yaxsi, indi bilirlermi ki, gerok ne giine soha-
det etsinler.

Hac1 Racoebali. Xeyr, gorak onu sen 6ziin tolim edoason.

Aga Moardan. Bali, gorak desinlor ki, Hac1 Qafurun vefatindan
bir hofte ireli biz dordiimiiz do axsam ¢ag1 ohli-qlibur ziyaretino
gedirdik. Hac1 Qafurun qapisindan 6tende gordiik durubdur, qucagin-
da bir qundaq. Selam verib sorusduq ki, Haci, bu usaq kimindir? Dedi
ki, menimdir, li¢ heftedir ki, tovellid tapibdir. Bundan basqa dexi
ovladim yoxdur.

Hac1 Roacoboali (sahidlora iiziin tutub). Ay usaglar, esitdinizmi?

Hoapo. Bali, esitdik!

Aga Moardan. Bu tovr deyo bilocoksinizmi?

Honifo. Olbotte, no ¢otin sézdiir ki, demek miiskiil ola!



Aga Mardan. Cox raztyam, ogullarim, Allah sizden razi olsun!

Seyda. Aga Merdan, bele igden Allah mager razi olar?

Aga Moardan. Niye razi olmur, azizim! 9ger osl isden xaber-
dar olasan, deyarsen ki, raz1 olar. Bicare Hac1 Qafurun arvadi on il ev
vo dovlet sahibi olubdur. Indi revadirmi evden, dévletden mehrum
olsun ve bu dovleti bir qizmis qiz gotiiriib bir cévmeri ahli-zeloma
oglana yedirsin? Bu sebebe ki, onu qucacaqdir? Ohli-zeloms bizim
iilomamizin qévliine gore dergahi-ilahiden merduddurlar.

Seyda. Bali, dogru deyirsen.

Haci1 Roacoboli. Aga Mardan usaqlarin icretini malum elo.

Aga Moardan. Mager Aga Korim eylomayibdir? Hor birisine
otuz tiimen vo sena do melumdur ne yetisocokdir.

Haci Roacoabali. Aga Mardan, usaqglarin icarasinin yarisi gorok
bisaki, yetiso.

Aga Mordan. Olbette, siz gedin; iki saatdan sonra Aga Kerim
sizo olli tiiman ve usaqlarn da icratlerinin yarisini qullugunuza gatirer.

Haci1 Rocobali. Cox yaxsi, xudahafiz.

Hamusi gedirlor. Sonra qap1 agilir, dérd nefer serbaz iceri girir Aga Kerim ile.

Sarbazlar. Selam-sleykiim!

Aga Moardan. Oleykiimassolam. Buyurun, oglanlarim, aylosin!
Siz xos golibsiniz. Size zehmat verdim, bagislayasiniz!

Sorbazlardan birisi. Xeyr aga, sonin kimi hormatli kimse-
nalorin qulluguna gelmak bize ¢ox foxrdir.

Aga Mordan. Moarhaba, oglum! ©dabli adam diinyada hemise
oziz olar. Cast yeyibsinizmi?

Sarbazlar. Xeyr, bura goldik, hale mecalimiz olmadi.

Aga Mardan. Aga Kerim, bizim ndkarlerden birisini géndar,
bazardan ¢ilovpazden dord nefer ligiin dord diimerdi bosqabda, yanin-
ca gondabi ¢ilov getirsin.

Serbaz. No iigilin, aga, zohmet ¢okirsiniz?

Aga Mordan. Zohmet niye olur, ozizim. Indi ¢ast vaxtidir.
Roevadirmi menim evimden ac gedosiniz?

Sorbaz. Aga, bize qullugunuz nadir?

Aga Moardan. Oglum, bir ¢ondan qullugum yoxdur. Ancaq
birco kelma s6z sizden sorusacagam.

Sorbaz. Buyur, aga, ikisini sorus!



Aga Moardan. Marhum Haci Qafuru sizmi dofn etdiniz?

Sarbaz. Bali, aga.

Aga Moardan — Morhoaba, oglanlarim, sizin cavanmordliyinize!
Sizin viicudunuz genimetdir. Neinki islamimn kdmaeyisiz, balke dar giinde
xalqin vecine de ancaq siz golirsiz. Veba diigends bir miitenaftis Tab-
rizde qalmamisdi, amma siz 6z caninizdan kegib seheri buraxmadiniz.
Conab-aqidasi-ilahi size bdyiik acr versin! Xub, oglanlarim, Haci
Qafuru sag gordiiniizmii?

Serbaz. Bali, gordiik, aga!

Aga Moardan. O vaxtda onun yaninda qundaqda onun bir ayliq
tifil oglunu gordiiniizmii?

Sorbaz. Xeyr, aga, gormoadik.

Aga Moardan. Olur ki o vaxtda anasinin qucaginda imis.

Sorbaz. Xeyr, aga, Hac1 Qafurdan biz sorusduq ki, oguldan,
usaqdan nayin var? Dedi ki, bir bacimdan basqa bir kimsem yoxdur.

Aga Moardan. Bali, olur ki, ogul bir ayliq tifil oldugu ii¢iin onu
hesaba gotirmeyibdir. Amma usaq o vaxtda anasiin qucaginda imis.
Sizden bagqa 6zgeleri usagi onun qucaginda goriibler. Men elo bildim
ki, balke siz do gdrmiis olasiniz. Eybi yoxdur, indi bu xiisusda neco soha-
dot edocoksiniz? Ciinki verase arasinda dava barmeyit vage olubdur.

Searbaz. Biz bildiyimiz kimi sehadat edecayik. Bu xiisusda Haci
Qafurun bacisinin vakili de bizden sorusdu, bu gerar ile cavab verdik.

Aga Mardan. Bali, indi melum oldu ki, siz niye belo danigirsi-
niz; ¢linki o haramzadanin, o bidinin agzi size deyibdir. Onun ii¢iin siz
usagin varligina miinkir olursunuz. Yeqin ki, bu xiisusda sizin her biri-
nize iyirmi tiimen vede edib yarisin1 de piseki veribdir.

Sarbaz. Xeyr, aga, o bize bir hebba de vede elomayibdir. Hatta
biz ondan bir ciizi xarcliq istodik, dedi ki, sahid gorok bigerez ola, ocri-
nizi allahdan istiyin.

Aga Moardan. Ax, melun, gor ne mertebade qayim ve xesis
adamdir! Oziinden basqa istomir ki, bir kimseaya bir habba xeyir yetis-
sin. Yaxsi, altmig min tiimenin davasinda nahaq ise sehadet etdirir.
Sizin kimi cavanmerd usaqlarin her birine bir iyirmi ya otuz tiimen cib
xarciligl vermokls can ¢akir. Vallah, beloco molun olmaz. Allah bala-
sin versin. Isi nahaq, 6zii gayim ve xosis!

Sarbaz. Neco isi nahaqdir, aga?



Aga Mordan. Belo nahaqdir ki, askara Haci Qafurun yeddi
ayliq oglunu istir dansin, batirsin ve atasindan galan dévleti istir onun
bacisina yedirsin. Lakin bu isi Allah gotiirmaz. Usaq bu saatda hali-
hoayatdadir. Bunu nece danmaq olar? Men usagin vekiliyom. Otuz
tiimon nozr elomisom ki, hor kos bu tiflin baresinde sohadet etso, onun
gabagina saniyam. Size ¢ox giimanim golirdi. Belo bilirdim ki, usagi
goriibsiiniliz, pullar1 da sayib hazir goymusdum. Amma c¢ifayda, siz
deyirsiniz usaq yadiniza golmir; amma olur ki, gorseniz yadiniza
diiser. Aga Kerim, evden o tifli anas1 Hac1 Qafurun arvadindan al, bir
bura gotir. (Aga Karim gedir, cald o biri otagdan yeddi ayliq qundag:
gotirir). Usaqlarim, bir diirlist fikrinize getirin, olmaz ki, siz bu usagi
gormomis olasiniz! Allaha miirvetdir ki, bu yetimin atasinin pulunu
0zgoesi yesin, bu yetim hasrot ile gqapilarda qalsin? Amma olur ki, siz
tolosikde buna miiltefit olmamis olasiniz, ¢linki o vaxt bir belo vaxt idi
ki, adam 6z bagin1 da unudurdu. Aga Kerim, bu usagin nezirini taxga-
dan al, bura getir. (Aga Korim tez taxcadan dord kagiza biikiilmiis pul-
lart gatirir. Aga Mardanmin qabagina qoyur). Monim ozizlerim, Allah-
taalanin ocrinden basqa ki, biseki size yetisocok idi, bu yetim bu
kagizlarin her birisinin i¢inde size otuz tiimen neazr edibdir. Bu, o
molun Aga Selman kimi deyil ki, homi nahaq ise toklif ede vo hemi
xissatden hes bir zad vermiya.

Serbazlardan birisi yoldaslarindan birisine {iziin ¢evirib.

Boadal. Qahreman, menim belo yadima galir ki, biz Hac1 Qafu-
run yaninda oldugumuz saatda bir usaq sesi goldi.

Qohroman. indi menim do fikrime diisiir ki, bucagda bir arvad
oturmusdu, qucaginda bir qundaq var idi.

Qoffar (sorbazlardan iigiinciisii). A kisi, deyesen menim do
xatirimo golir ki, Hact Qafur dedi ki, o menim arvadimdir, o usaq da
menimdir. Bir aydir anadan olubdur.

Nozar (sarbazlardan dordiinciisii). A kisi, nece bu i bizim yadi-
mizdan ¢ixibdir. Dogrudan, o vaxt adam 6z bagin1 da unudarmis. Ay
usaqlar, Haci Qafur bize demoadimi ki, menim evimden, 6z arvadim-
dan ve bu tifil usagimdan mugayat olun? Seher xalq yigilanadek ogru
vo ayri bulara aziyet vermasin?

ovvelinci sarbaz Badel ve o birileri bir yerde.
Bali, arvadini ve ogul-usagini dogrudan bize tapsirdi.



Aga Moardan. Allah sizden razi olsun, oglanlarim! Menim de
glimanim bu idi ki, bu is sizin lamehala xatirinizde olacaqdir. Alin bu
yetimin nazirini dziiniize xarcliq edin! Insallah miirafio tamam olandan
sonra gena sizin har birinize on tiiman yetisocokdir! Dogruluq heg vaxt
da itmaz. Ogullarim! Belos ki, mone sdylodiniz, mehkemeyi-miirafioyo
doxi bu gerar ile sehadst edin. Pullar1 gdtiiriin.

Serbazlardan birisi. Aga, axir biz Aga Selmana s6z vermi-
sik ki, onun torefine sohadet edok. Indi ona deyokmi ki, biz ona soha-
dot ola bilmenik?

Aga Moardan. Xeyr, heg ona demoak lazim deyil! O elo bilsin ki,
siz ona sahidsiniz. Sizi aparsin mehkemayao, orada nece ki, indi sdylo-
diniz, bu gerar ilo sehadet edin. Aga Selmanin sizde bir haqqi yox, bir
telebi yox. Deso ki, niye belo sehadst edirsiniz, deyin ki, biz bels bili-
rik. Gétiiriin pullar1! Cilov gealibdir gedin o biri otaga, ¢astiniz1 yeyin,
gedin. Amma sizden birce toveqqem var; gorok mon sizi bura ¢agirdi-
gim1 bir kimsena bilmeys. Bu sirri saxlamaq ii¢iin mohz rizaenlillah
meon sizin har birinize dziimden bir Buxara borkii vede edirom.

Serbazlar. Aga, bu xiisusda xatircem ol!

Pullar gétiiriirlor.

Aga Moardan. Aga Korim, usaqglari o biri otaga apar, ¢ilov yesin-
ler, yola sal, getsinlor!

Aga Kerim sorbazlar1 gotiiriib o biri otaga aparir.

Aga Mordan (yalgiz). Holo buratan yaxsi golir. Indi durum
gedim, mahkamadse olan hasiyenisinleri piixte ve amade edim ki, sabah
miirafis vaxtinda baqadri-liizum quyruq bulasinlar. (Durub gedir).

Pordo salinir



UCUMCU MOCLIS

Ugilimeii moclis vage olur mehkemeyi-miirafiade. Sedrde aylesibdir hakimi-ser,
onun sag torofinde Aga Rohim ve Aga Cabbar, sol terefinde Aga Besir ve Aga Settar
ki, daima meahkemeyi-miirafiede hasiyenisindirler ve basqa semtde oturubdur Aga
Mordan — Haci Qafurun arvadinin vekili.

Aga Beosir (hakimi-sora riicu edib). Aga, masallah sizin zehni-
nizo ve forasetinize! Bilirsinizmi ki, diinen sikayete gelen arvadin
omoli ne imig? O 6zl erinin cibinden ii¢ tiimen ¢ixarib sonra orini
doyiib, yalandan {iziinii ganadib, basinin tiikiin yolub, arinden sikayoto
golmis imis.

Hakimi-gsor. Moen demodimmi ki, bu zeifo monim nezorimo
bohtangi galir? Bunun sikaysetini diiriist tehqiq etmek gorok?

Aga Boasgir. Axir men de arz edirom ki, masallah sizin ferasati-
niza! Vallah, sizin nezeriniz kimyadir. ©hli-maclisden he¢ kim o
zoifonin haqqinda giimani-bad aparmadi. Amma siz bir defe nazer
salmaqla buyurdunuz ki, men o zeifonin amslinds siibheliyom. Vagion,
elo belo imis.

Hakimi-sgoar. Mikerror, men bels islorde miivafiqi-vage hokm
etmisom.

Aga Bogir. Dogru demisglor ki, “orbabiiddiiveli miilhemiine™,’
bu nov besiret agor ilham deyil, bas nadir?

Aga Rohim. Aga Besir no ¢ox toacciib edirsen? Cenabi-
aqdesi-ilahinin ki, bir bandesine liitfi-xass1 ola, onu fozilotde bergii-
zide vo seramadi-ahli-zomana edar. Agaya, cenabi-aqdesi-ilahinin
litfi-xass1 var ig bilmekde. Sen adin ilham qoy, men deyirem: bu
Allahin liitfi-xassidir.

Aga Cabbar. Bali, ixtiyarin var, hor birisini demak caizdir.
Belodirmi, Aga Moardan?

Aga Moardan. Olbstte, albatte!

Aga Rohim. Aga Mardan, Hac1 Qafurun usagi necedir?

Aga Moardan. Allaha siikiir, indi her adami tantyir, ¢agiranda golir.

Aga Cabbar. Gorok indi onun yeddi ay1 tamam olmus ola?

Aga Moardan. Beli.

Hakimi-gsoar. Neco, Hac1 Qafurdan usaq galibdir? Bes man esit-
misem ki, onun he¢ dvladi galmayibdir?



Aga Bosir. Xeyr, aga, size yalan arz edibdirler. Bir balaca tifil
galibdir, ay parcasi kimi! Diinen biz namazdan qayidanda qap1 agzin-
da Aga Moardanin qucaginda gordiik; guya ki, Hact Qafur ile bir alma-
dir ikiye boliiniibdiir.

Aga Sottar. Aga, Hac1 Qafurun gozii, qasi ki sizin xatirinizdodir.

Hakimi-gor. Bali, Hac1 Qafur ki, coxdan 6lmiiyiibdiir.

Aga Sottar. Bu usagin da gdz-qasin1 milayine edesen, Hact
Qafurun goz-qasidir.

Hakimi-goar. Man belo bilmirdim. Xub, Aga Mardan, ¢iinki Hac1
Qafurdan oglan galibdir, dexi ne murafie lazzimdir? Askardir ki, Hac1
Qafurun mali gerek ona yetiso, bagqa eqrabasina bu suretde yol yoxdur.

Aga Mordan (qayat fiirutonliklo). Aga, keyfiyyoti agor mon
qullugunuza orz elosom, qoroz goriiner. Aga Besir orz elasin ki, bu
neco isdir.

Aga Basir. Aga, keyfiyyoeti mon qullugunuza orz edim. Haci
Qafurun bir bacis1 qalib Sekine xanim adli ve ahli-zelemaden bir cahil
oglan sevibdir. Oziz boy adli ki, ondan otrii biixtiyardir. Istir ona
getsin. Oglan yaxir durmur ki, malsiz, pulsuz seni men ne eyloyace-
yom. Indi q1z calisir ki, balke Hac1 Qafurun malina varis ola, bu sabebe
oglan onu ala. Bibisi istedi ki, onu Aga hesen tacire vere ki, miitogox-
xis vo ddvletli adamdir, getmodi. Indi 6ziine vekil tutub ve sahid hazir
edib ki, guya Hac1 Qafurdan 6vlad qalmayibdir ve gerak ondan galan
altmis min tiimen meno yetiso. Arvad taifosi naqisiil-aql belo xoyal
edir ki, bu hiyle ve tedbir iloe Hac1 Qafurun dovlatine sahib ola biler.
Amma xeyr, bica fikrdir, nahaq yere 6ziinii zohmato salir.

Hakimi-gsor. Xub, bu is ¢ox ¢alpasik ve uzun ¢okasi is deyil.
Iki saatm i¢indo bu isi qot elomok olar. Hor iki terefden iddialar xiisu-
sunda sahid ve isbat lazimdir.

Aga Moardan. Boli, aga, bu saatda sahidlor hazir olar.

Aga Sottar (Hakimi-Sara). Aga, diinen ki qullugunuza iki
yetim usaq gotirdilar ki, bisahibdirler, buyurdunuz ki, bir dindar allah
bondasi tapariq, bulari tapsirriq. Men bele solah goriirom ki, olar1 Aga
Mordana tapsirasiniz. Oz évladi kimi miitevecceh olar; ¢iinki hemise
hesenata talib adamdir.

Hakimi-gsoar. Cox yaxsi, Aga Moardan gobul edirsinizmi?

Aga Mordan. Bas ile, can ile, aga! Ovladim kimi miitovecceh
olaram!



Hakimi-soar. Perverdigari-alom sene acri-xeyir versin!

Bu halda gapr1 agilir, igeri girir Aga Selman, yaninda dord nefer serbaz ve Oziz
bay ve olardan sonra daxil olur Aga Abbas, Hac1 Qafur arvadi Zeynab xanim ve dord
noafor sahid. Zeynab xanim bir terafde ¢adirsobe biiriiniib oturur. Aga Selman, Oziz
bay, Aga Abbas da bir terafde dururlar.

Hakimi-gsar. Aga Selman, deyirler Hact Qafurun 6vladi qalib-
dir. Senin bu s6ziin xilafina isbatin varmi?

Aga Solman. Aga, monim, sahidlerim var ki, Hac1 Qafur 6len-
do igrar edib ki, menim bacim Sekine xanimdan bagga bir varisim
yoxdur,

Hakimi-soar. Sahidler adayi-sehadat etsinlor.

Aga Solman (sarbazlara miitavacceh olub). Sohadatinizi edin!

Sorbazi-avval. Aga, men yoldaslarim ile Hac1 Qafur dlendan
bir giin irali onu yoluxmaga goaldik ve sorusduq ki, oglundan usaqdan
nayin var? Dedi ki, bir bacim Sekine xanimdan basqa bir kesim diin-
yada yoxdur.

Hakimi-soar. De ki, ashadii-billah belo esitdim!

Searbaz. Oshadii-billah belo esitdim.

Aga Mardanin rangi qagir vo teacciib edir. Habelo Aga Selmanin.

Hakimi-soar (o biri sarbazlara miitavacceh olur). Siz neco esit-
diniz bir-bir deyin!

Ikinci serbaz. Oshadii-billah, men do belo esitdim.

Uciincii serbaz. Oshadii-billah, men do belo esitdim.

Dordimcii serbaz. Oshadii-billah, men do belo esitdim.

Aga Moardan (kamali-diltanglikls). Bes o vaxta onun arvadinin
qucaginda balaca usaq gérmoadiniz?

Ovvelimci serbaz. Xeyr, balaca usaq 6zge yerde gdrmiisiik.
Istirson onu da deyok.

Aga Mordan. Yaxsi sakit olun (hakimi-gara miitavacceh olub).
Aga, monim sahidlerim var ki, bu serbazlar deyan glinde Hac1 Qafurun
qucaginda bir ayliq oglunu goriibler ve sorusublar ki, bu kimdir? Deyib-
dir ki, menim oglumdur. Sahidler budur, hazirda durublar. (Isara edir
0z sahidlarina). Hor birisi sahibi-savad, motebor vo dindar adamdir.

Aga Settar (tovaccehi-tamam ila). Aga Moerdan, zahiren bu
cavan Haci Serifin ogludur?



Aga Moardan. Bali.

Aga Sottar. Bali, elo kisidoen soksiz saleh 6vlad qalacaqdir.
Haci Serif cox saleh kimsene idi.

Hakimi-sor (sahidlora iiziin tutub). Bildiyinizi deyin!

ovvealimci sahid Hepo. Bildiyimizi deyok ?

Hakimi-gor. Bali.

Hoapo. Aga, diinen Aga Mardan mani yoldaslarim ile evine ¢agi-
rib her birimize on bes tiimen pul verdi ki, bu giin gelib sizin hiizuru-
nuzda deyok ki, veba vaxti biz Hac1 Qafurun qucaginda bir aylq
oglunu gormiisiik. Qumarbaz baba idim. Aldim, apardim; ¢iinki nahaq
isden Otrii verilmisdi, bereketi de olmadi. Bu gece on bes tiimenin
hamisint bir yerdoen uduzdum. Bir yaman herife rast gelmisdim ki,
Leylac® onun oline su tokmoye yaramaz idi. Bundan basqa men bir zad
bilmirom Aga, ne Haci Qafuru gérmiisem ve ne onu taniram.

Aga Mordanin lap bogazi quruyur.

Hakimi-sor (o biri sahidlora iiz tutub). Siz no deyirsiniz?

O biri sahidlear (biryerds). Bali, biz de elo bunu deyirik, neco
ki, yoldagimiz teqrir edir.

Hakimi-sor (hasiyoniginlora). Siz meni inandirdiniz ki, Aga
Maordan dindar adamdir. Bu dslalet edir sizin nadiiriistliiyiiniize.

Aga Bosir. Xeyr, aga, dolalat edir bizim saf ve sadigliyimize ki,
ona inanib toqriratina gére onu dindar hesab edirdik.

Aga Rohim (yoldasi Aga Sottara ahasts). Yalan¢inin evina od
diigsiin! Nadiiriist Aga Boasir gor no sobeb tapdi lizrxahliga! Aga da
giiman edocok ki, biz vaqgien saf ve sadiq imisik.

Bu halda sahzadenin forragbasisi igeri daxil olur.

Forrasbasi (hakimi-sara). Aga, sahzade sorusur ki, Hac1 Qafu-
run bacisinin varisliyi sizin yaninizda sabit oldumu?

Hakimi-gsor. Beli, sabitdir. Amma sahzads bilirmi ne giine bu
stibut hasil oldu?

Forrasbasi. Bali, Hact Recebsli, Aga Merdan ve Aga Selma-
nin niyyetini duyub sahzadeye bildirmisdi ve sahzade olarin emelle-
rinin biitlanina lazimeyi-todbir goérsetdi. Indi bu iki neferin teqsiri
siibuta yetisibdir ve mens formayis olunubdur ki, olar1 bu saatda sah-
zado hilizuruna aparam.



Hakimi-soar. Aga Selman da bu igde hiyle edirmis?
Forrasbasi. Bali, batinde o da Aga Mardanin seriki imis.

Aga Moardani vo Aga Selmani gétiiriib gedir.

Hakimi-sor. Oziz bay, Hact Qafurun bacisinin adami indi
sonsen. Onu xabardar elo ki, iki saatdan sonra Haci Qafurdan qalan
moblegi man 6ziim gotirib neco nafer sahidi-modteberin hiiziirunda
ona toslim ederam.

Oziz boay. Boli, bas iiste, aga, miiroxxes olum. (Maclisdan ¢ixir).

Aga Bogir. Bah, balan 6lsiin kisi! Bele de yalan odurdu ki, bu
qayrrmigdi? Perverdigara, diinyada nece bidin adamlar yaradibsan!
Kisi yalandan elo istirmis Hac1 Qafura ogul sabit ede. A kisi, belo do
clirot olarmi1? Aga Cabbar, sen men axmaga de ki, bu mertebade saf
vo sadiqlik olarmi ki, ele hor zada inanirsan?

Aga Cabbar (dziin kanara tutub). Yalan¢inin evi yixilsin! Sen
saf vo sadigsen! (Qaim sévt ila). A kisi, durun gedok, agaya ¢ox zoh-
mat oldu. Dexi ¢ox danismaq ne fayda veror?

Ovvel hakimi-sor miitefokkir ayaga durub gedir. Sonra hami ayaga durub gedir-
lor. Maclis tamam olur.
Porda salinir

Tamam olur



